|. Zpétné (inverzni) slovotvorné postupy

Spocivaji v odsouvani prefixti nebo sufixti — desufixace, deprefixace (ve starsi

literatufe se oba procesy nazyvaji souhrnné dekompozice).

Desufixaci je tfeba brat v avahu napt. tehdy, kdyz pary osobnich nebo
zivo€iSnych substantiv rozliSenych podle sexu nevznikly produktivnim a jinak
obvyklym ,pfechylovanim®“ maskulin ve feminina (jako napt. ucitel —
ucitelka), ale geneticky vychozim ttvarem bylo femininum a maskulinum bylo
k nému pftitvoreno dodatecné:

Napt. kmotra, psl. *kvmotra (< lat. commater) — kmotr (odsunutim piipony
tvoftici zenské jméno)

Ve dvojici vdova — vdovec, psl. *vedova — *vedovece, je rovnéz prvotni
femininum — jde o slovo ie. ptivodu (srov. stprus. widdewii, stind. vidhava; lat.
vidua, got. widuwo aj.). Stejny kofen je obsazen v stind. vidhu- ‘osamély’, lat.
di-vid-6 ‘odd€luji, rozd€luji’ aj., vdova puvodné znamenala ‘odloucena
opusténd, osaméla’. Sekundarn€ pak bylo pfitvofeno maskulinum.

dvojice manzel — manzelka: primarni je psl. *malvzena s vyznamem ‘manzelsky
par, muz a Zena’ — jde o Caste¢ny pieklad sthn. mal-wip ‘manzelka’, kde sthn.
wip, wib ‘Zzena’ (> ném. Weib), mahal (> ném. Mahl ‘slib, dohoda’).
Z pavodniho *malvzena — *malvzens a K nému pomoci prechylovaciho sufixu
*-vka pak *malvzenvka, doloZeno ve sté. jako malzen a malzenka, v disledku

distantni metateze — manzel a manzelka.

|.1. Zpétné (inverzni) slovotvorné postupy mylné

Spocivaji v odsouvani domnélych nebo formalnich prefixii nebo sufixi, ve
vysledném tvaru je tak zastfena nejen morfematickd struktura zkoumanych slov,
ale nepravidelnymi obménami slovnich zakladi téz jejich etymologické

souvislosti.



K mylné desufixaci dochazelo u tzv. formalnich deminutiv:

napf.

sté. vacek < stthn. watsac ‘pytel na odév’; podle modelu rak — rdcek, sak —
sacek byl mylnou desufixaci dodate¢né vytvofen utvar vak a vdcek se pak
k nému zacalo chapat jako deminutivum;

r. zontik ‘destnik, slune¢nik’, r. st. zondek «— hol. zonnedek ‘kryt pied sluncem’,

k zontik byl mylnou desufixaci dodate¢n¢ vytvoren ttvar zont
¢. slang. cello zpGvodniho violoncello < it. violoncello; cello vzniklo
osamostatnénim deminutivni ¢asti -cello deminutiva od violone ‘basova viola,

violon’

Pfi mylné deprefixaci miZze jit o odsun pocatku koiene, chapaného jako

predpona, nebo naopak pocatku pifedpony, pojimaneho jako ptedpona cela.
Napft. hanit ‘tupit, vytykat chyby’ < pohanit (< adj. poganv « lat. paganus
‘vesnicky’ < pagus ‘venkov, vesnice’)

Mylna deprefixace odsunutim pocatku pfedpony nastavala zejména v ttvarech
s prefixy ot-, ob-, vuz-, jejichz prvni ¢ast (0-, ve-) byla pochopena jako piedpona
celd a druhd Cast potom zlstala jako naslovi sekundarné utvotfeného slovesa
prostého.

Napf.

Psl. *otjutiti ‘pocitit’, pfibuzné s lit. atjausti ‘pocitovat, vnimat’, dolozeno v stsl.
oStutiti ‘pocitit, pochopit’, str. ocutiti ‘zpozorovat, poznat’. Odpovidajici stc.
*ocutiti neni dolozeno, ale bylo jisté vychodiskem mylné deprefixace, jejimz
vysledkem je doloZené sté. cutiti (> €. citit) nebo p. cuci¢. Vychozi * ot-jutiti je
odvozeno od téhoz kofene *jut-, z néhoz je jutro (> ¢. jitro), pivodné ‘denni

doba svézi, doba procitnuti’;

balit < obalit < psl. *ob-valiti



bahnit se < psl. *ob-agniti s¢ (K psl. *(j)agne, ¢. jehné)
borit, sIK. borit, p. st. borzy¢, b. dial. bor’a, vse ‘bofit” < psl. *ob-oriti (prefixat

psl. *oriti ‘kazit’)

1. Kontaminace

Jejim predpokladem je existence dvou synonym v lexikalnim systému, jde
V podstaté o zkiizeni dvou slov blizkych si vyznamové€, jehoz vysledkem je
novy tvar.

Formalni podobnost obou kontaminovanych slov neni nezbytna, ale mize
kontaminaci usnadnit.

Napt. ¢. hovor. krapka (vody) vzniklo kontaminaci slov kapka a krapet,

¢. hovor. expr. cavyky ‘okolky, pritahy, drahoty’ kontaminaci ¢. st. cdry ‘hluk,
povyk, okolky’ a povyk,

C. st. cery ‘tmavy’ vzniklo kontaminaci €. kniz. Sery ‘tmavy, tmavé zbarveny’
a cerny,

¢. dial. beznaboh ‘nevérec, bezboznik’ vzniklo kontaminaci neznaboh tv. a adj.
bezbozny ‘nevéfici v boha’,

¢. dmychati ‘vhanét vzduch, foukat’ vzniklo kontaminaci ¢. fidkého dmuchati tv.
a dychati,

¢. hov. krompdac vzniklo kontaminaci ném. dial. Krampen ‘krumpa¢’ a domaciho

kopac aj.

Pivodné Slo nejspi§ 0 pouhé piefeknuti, jez vzniklo podvédomym zkiizenim
slov, Casté jsou vsak i piipady védomé, umyslné kontaminace, casto Zertovné,
uzivané rovnez jakozto specificky stylisticky prostifedek, popt. slovni hiicka.
Napft. b. skanapéjka (ckananéiika) < skaméjka (cxaméiixa) ‘lavicka’ + kanapé
(kanané) ‘pohovka’,

ném. Kurlaub < Kur ‘1é¢ba’ + Urlaub ‘dovolena’,
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Medizyniker < Mediziner ‘medik’ + Zyniker ‘cynik’,

angl. hov. brunch ‘vydatna piesnidavka’ < breakfast ‘snidan¢’ + lunch ‘obéd’.

Pripady kontaminace dvou antonym jsou malo ¢asté,
napi. pozdnélat. grevis ‘t¢zky’ je vysledkem kontaminace gravis ‘tézky’ a levis
‘lehky’.

Kontaminace mize nékdy vést ik zaniku jednoho ze dvou slov, jejichz
kontaminaci vznikéd slovo nové, piipadné ke ztraté jednoho z vyznami slova,
napi. p. pestka ‘pecka’ je vysledkem kontaminace pecka (to je dolozeno v Stp.
s vyznamem ‘pecka’, v sou¢asném spis. jazyce v tomto vyznamu chybi) a kostka

-----

ne).

Pusobeni kontaminace je ziejmé jiz ve starSich fazich vyvoje jazyku, v psl. a ie.;
kontaminaci vyuziva etymologie pfedevSim K objasnéni slov etymologicky

neprihlednych.

Napt. inicialni r- v psl. substantivu ryse (&. rys), z pavodniho ie. “luk's(n)is
‘rys’, je vysledkem kontaminace s psl. “rys» ‘rySavy’ (pokud tu oviem nedoslo

k zamén¢ r — | z tabuovych duvodi).

C. zZhavy, Zhnout ap. (z piv. geg“h-) adehet, dehtovy apod. se vyvozuji ze
stejného ie. kofene “d(h)eg"h-; podoba “geg”h- se vysvétluje kontaminaci ie.
“d(h)eg"h- s ie. kot. "g"her- ‘hotet’.

pejsek < pes + psejk;



psl. *moto-ozv/*moto-voze > ¢. motouz (stc. motovuz, motuz), SIK. motuz, p. dial.
motowgz, UKr. motuz, sln. motvoz — vzniklo spojenim dvou synonym *motati a

*vezati

Hlaskové zmény

a) Zmeény paradigmatické = zmeény, jimz podléha fonologicky systém jazyka

b) Zmény syntagmatické = zmeény, k nimz dochazi v retézcich hlasek, tvoricich
slabiky, slova:

a) zékonit¢é — syntagmatické zmeény probihajici podle hlaskovych
pravidel/zakond, bezvyjimeéné platnych po jistou dobu na jistém uzemi

b) nahodilé (sporadické) — syntagmatické zmeny, k nimz dochazi bez pevnych

pravidel, pripad od pripadu

Prehled nékterych syntagmatickych zmén:

asimilice (jedna hlaska se pripodobnuje druhé) — aplna a castecna (=

akomodace), regresivni (prvni hlaska se pfipodobnuje druhé) a progresivni
(druha hlaska se pripodobnuje prvni):

lat. scrib(-0)+-tus — scriptus (=regresivni asimilace ¢astecna);

stind. budh- (‘budit’)+-ta — buddha- ‘probuzeny’ (progresivni asimilace
castecna);

lat. ad-+fero — affero ‘pfinasim’ (asimilace uplna);

lat. septem > it. sette ‘sedm’ (asimilace uplna).

anaptyxe (mezi dvé souhlasky druhotné vstupuje samohlaska)
-u- v lat. sufixech -culum, -bulum (< *tlo, *dhlo), napf. curriculum ‘b&h’,

vocabulum ‘nazev, jméno’;



-e- v ¢. nominativu sg. oher: (gen. ohné), psl. *ogne.

epenteze (mezi dveé souhlasky druhotné vstupuje dalsi souhlaska)
napt. ve slovanskych jazycich t, d ve skupinach sr, zr: sestra < *sesr-a, psl.

*ostrovs (ie. *sreu-).

disimilace (obsahuje-li slovo dv¢ stejné nebo podobné souhlasky, dochazi ¢asto
k tomu, ze jedna z nich se zméni)

zmeéna tt, dt > st v iransting, fectiné baltstiné a praslovanstiné (*mesti, *vesti k
*meto, *vedo);

lat. carmen < *can-men.

metateze (presmyk)
r. tarelka < ném. Teller ‘talii’; lit. kepu < *peku (stsl. peko, stind. pacati);

zakonita metateze likvid ve slov. jazycich.

palatalizace (zmékceni souhlasky vlivem nasledujici (nékdy i predchazejici)
palatalni samohlasky nebo hlasky j

stind. catara- ‘4’ < *k"etwores (lat. quattuor)

angl. cheese ‘syr’ < lat. caseus

v psl. palatalizace velar:

|. palatalizace velar: k, g, ch > ¢, dz, s pied e, i a ]

*cetyre < *k"et- (lit. keturi)

*zerave ‘rozpaleny, zhavy’ < *g"her- ‘teply, horky’

*slusati < *sluch-é-

*placo < *plak-jo

*dusa < *duch-ja

I1. palatalizace velar: k, g, ch > c, dz, s pted ¢, i diftongického ptvodu

*cena < *kena < *k“oina



*Volci < *volki < *wlk"0i

*boze (lok. sg.) < *boge < *bhogoi

*duse (lok. sg.) < *duche

I11. palatalizace velar: k, g,ch >c,dz,spoi, s, ¢

deminutivni sufixy -»Cs, -sCa, -iCs, -ica < *iko, *ika: *ovsca < *owika (srov.

stind. avika-).

asibilace (zmeéna dental v sykavky ptisobenim nasledujiciho i, pripadné e)
rum. togi [toc] < lat. totr, rum. zece < lat. decem ‘10’

p. cialo (¢. telo), dzien (€. den).

sonorizace (nezn¢la souhlaska se v pozici mezi dvéma samohlaskami nékdy
méni ve znélou)

lat. amatus > $p. amado; lat. caput ‘hlava’ > portug. Cabo

rotacismus (sykavka s se v pozici mezi dvéma souhlaskami méni v dasledku
sonorizace vz ato pak vr)
lat. laudare ‘chvalit’ < *-aze (srov. es-se ‘byt’); generis < *genez-is (genitiv od

lat. genus ‘rod’).

hiat (koexistence vokali na svu morft)

¢. modro-oky, vy-oral

kontrakce (splynuti dvou slabik na svu morft v jednu)

lat. debeo < dé-habed; nemo ‘nikdo’ < né-homg; €. nova < *novaja.

redukce (zmensovani stupné otevienosti vokali v neptizvuc¢nych slabikach)
lat. in-ermis ‘beze zbrané¢’ (arma), ac-Cipio ‘piijimam’ (capio), op-priméo

‘pritlacuji



